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Veuillez d’abord lire ce manuel!

Chère cliente, cher client,
Nous espérons que vous obtiendrez les meilleurs résultat de cet appareil produit dans des entreprises de pointe et 
testé par une procédure de contrôle de qualité stricte.
Veuillez donc lire le manuel de l'utilisateur en entier avant d'utiliser l'appareil et le conserver pour le consulter à 
l'avenir. Si vous transférez le produit à quelqu'un d'autre, donnez-lui aussi le manuel.

Le manuel de l'utilisateur vous aidera à utiliser votre produit d'une manière rapide et 
sûre.

modèles seront identifiées dans le manuel. 

Explication des symboles

 

  

C
A
B Avertissement pour des chocs électriques.

 Avertissement de risque d'incendie. 

 Avertissement concernant les surfaces chaudes.



1 Consignes de sécurité importantes

Sécurité générale

recouvert de moquette. Dans le cas contraire, 

machine pourrait entraîner la surchauffe des 

problèmes avec votre appareil..

avec le produit. Si la prise n'est pas compatible 

électricien qualifié.

pour la débrancher.

adaptée, tel qu'indiqué dans le tableau des 
caractéristiques techniques.

conducteur et d'une prise de terre permettant 
la mise à la terre du produit.  Cette prise doit 
être installée correctement et être insérée 
dans une prise murale équipée d'une prise 

à la terre réduit le risque d'électrocution en créant 

avez le moindre doute concernant le branchement 
de mise à la terre, faites-le vérifier par un 

personnel de maintenance. Notre entreprise ne 

une utilisation de l'appareil sans prise de terre en 

manoeuvres réalisées par des personnes non 
autorisées.

du produit.

orifices d'évacuation utilisés pour l'évacuation des 
fumées des appareils fonctionnant à l'essence ou 

d'appareils à combustion d'essence ou d'autres 

de retour de flamme.

métalliques se détendent et se cassent durant le 

même. Ne réalisez aucune opération de réparation 
ou de remplacement sur le produit, même si 
vous savez ou possédez les capacités pour les 

dans les instructions d'utilisation ou dans le 
manuel de service fourni. Dans le cas contraire, 

personnes.

résoudre en appliquant les procédures des 

machine si le tambour fonctionne.

au secteur pour réduire le risque d'incendie et 
électrocution.

de refroidissement, est réalisée sans chaleur 
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s'échappera.

A

approprié pour dissiper la chaleur. 

sans le filtre à peluche.

de fibres, poussières et saletés autour de la zone 

l'acétone, des l'alcool, de l'essence, du kérosène, 
des détachants, de l'essence de térébenthine, de 
la paraffine, des détachants pour paraffine, doivent 

de caoutchouc, ne peuvent pas être séchés en 
machine.

destinés à éliminer l'électricité statique sauf si cela 
est recommandé par le fabricant du produit en 
question.

Utilisez des adoucissants, des produits anti-

producteurs.

d'une serrure, d'une porte coulissante ou d'une 
porte équipée d'une charnière pouvant heurter 
l'appareil.

sortent de ces températures, le fonctionnement du 

utilisée.

produit.

pénètrent pas dans l'appareil. Vérifier le tambour 
de l'appareil avant de l'utiliser.

maintenance.

quand elle est ouverte. Cet appareil peut basculer.

C

de votre machine fermée. 

B
reste branchée.

Utilisation prévue

domestique. Il ne doit pas être utilisé à d'autres 
fins.

qui sont cités dans votre manuel d'utilisation.

et de connaissances, sauf si un contrôle ou des 
instructions spécifiques leur ont été fournies 
concernant l'utilisation de la machine, par une 
personne responsable de leur sécurité.

Sécurité des enfants

entrer dans la machine.

quand vous quittez la pièce où l'appareil est situé.

de portée des enfants ou débarrassez-vous-en, en 

déchets.
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Conformité avec la directive DEEE et 
mise au rebut des déchets :

 Ce produit est conforme à la directive 

de classification pour la mise au rebut des 
équipements électriques et électroniques 

avec des pièces et du matériel de qualité 

conseillons de ne pas le mettre au rebut avec les 

durée de vie. Au contraire, rendez-vous dans un point de 

électronique. Veuillez vous rapprocher des autorités de 

point de collecte le plus proche.

Conformité avec la directive LdSD : 

mentionnés dans la directive.

Informations relatives à l’emballage

autorités locales.



2 Installation

pour l'installation de votre produit. Pour mettre l'appareil 
en état de marche, assurez-vous que l'électricité et 

cas, contactez un technicien et un plombier qualifié pour 
que les dispositions nécessaires soient effectuées. 

C
installations électriques et d'évacuation d'eau sont 
sous la responsabilité du client

B

manoeuvres réalisées par des personnes non 
autorisées.

A Avant l'installation, vérifiez visuellement si le 
produit présente des défauts. Si c'est le cas, 
ne procédez pas à l'installation. Des produits 

votre sécurité.

A 

Emplacement d’installation approprié

vous-même.

de  ou du ruban adhésif.

équipée d'une serrure, d'une porte coulissante 
ou d'une porte équipée d'une charnière pouvant 
heurter l'appareil.

au même endroit où ont été réalisés les 
branchements. Quand vous installez le produit, 
assurez-vous que sa paroi arrière n'est en contact 

choisir un lieu d'installation que vous ne devrez 

des autres meubles.

B

Enlever le montage de sécurité réservé 
au transport

A 
avant d'utiliser l'appareil pour la première fois.

tambour qui contient un morceau de mousse 

portant l'inscription XX. XX.

A 
sécurité réservé au transport ne reste dans le 
tambour.

Installation de l’appareil encastré

si la hauteur du plan est suffisante.

A 
que le panneau supérieur soit en place.

Profondeur du 
54 cm

Numéro de stock 
du composant 

meuble bas

l'arrière du produit quand vous l'installez sous un 
plan de travail ou dans un placard.
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B

B

Première mise en service
Avant de commencer à utiliser le produit, assurez-vous 
que tous les préparatifs sont effectués en conformité 

importantes de sécurité" et "Installation".

Transport de l’appareil

A Nous vous recommandons de porter l'appareil 
en position verticale. S'il n'est pas possible de la 
transporter en position verticale, la machine doit 
être transportée en l'inclinant sur la droite vue de 
face. Après avoir installé l'appareil dans son nouvel 

avant de le redémarrer.

Montage sur un lave-linge

blanc

l'appareil sur un sol solide qui a une capacité de 

Réglage des pieds

silence et sans vibration, il doit être stable, horizontal et 

les pieds.

que la machine soit stable et horizontale.

C

Branchement électrique

tel qu'indiqué dans le tableau des caractéristiques 
techniques. Notre entreprise ne pourra être tenue 

l'appareil sans prise de terre en conformité avec les 

« Spécifications techniques ». Si la valeur de 

ampères.

réseau électrique.

être respectée entre le fusible et les interrupteurs 



Avertissements sur les bruits

C 
du compresseur durant le fonctionnement.

C 

phase.



Mesures à adopter pour économiser de 
l'énergie

efficace.

le manuel d'utilisation pour la sélection de 

ouvrir la porte, veillez à ne pas la laisser ouverte 

en fonctionnement.

Linge adapté à un séchage en machine

C
l'étiquette des vêtements. Séchez uniquement le 

Linge non adapté à un séchage en 
machine

boutons en métal, armatures en métal ou boucles 
de ceinture.

et édredons.

chimiques industriels ou les autres matériels 

l'acétone, des l'alcool, de l'essence, du kérosène, 
des détachants, de l'essence de térébenthine, de 
la paraffine, des détachants pour paraffine, doivent 

3 Préparatifs pour le séchages



Préparation du linge au séchage

peu épais et les nappes sèchent plus vite que les 

serviettes de bain épaisses.

C

Capacité de charge appropriée

que les capacités indiquées dans le tableau.

C 

Linge  de maison
Poids approximatif 
(g)

500

Grande nappe 700

Petite nappe

Serviette à thé

Serviette de bain 700

Linge 
Poids approximatif 
(g)

Chemisier

Chemise en coton

Chemises

500

Jeans 700



Chargement du linge

comprimer.

A
porte.

Caractéristiques techniques

FR 2

Hauteur (réglable) 84,6 cm

Largeur 59,5 cm

Profondeur 59,8 cm

Capacité (max.) 8 kg

Poids net (utilisation de la porte avant en plastique) 49 kg

Poids net (utilisation de la porte avant en verre) 51kg

Tension

Puissance de sortie nominale Voir fiche signalétique 

Code du modèle

La fiche signalétique se trouve derrière la porte de chargement.



Bandeau de commande

4  Sélection d’un programme et utilisation de votre appareil

1 2 3 4 5



Préparation de l'appareil

seconde.

C

Sélection des programmes

tableau ci-dessous dans lequel sont indiqués les 

Prêt-à-porter

dans votre placard.

Prêt-à-repasser
repassé.

C 

Programmes principaux

les articles en coton (tels que draps de lit, édredons, 

Séchez les vêtements moins résistants avec ce 

Programmes additionnels 

suivants sont disponibles pour l'appareil.

C 
selon les fonctions disponibles sur votre machine.

C Pour obtenir de meilleurs résultats des 

machine à laver.

plus aisé.

C

minutes.

C
éviter que certains vêtements ne se froissent 

froissent.

air chaud. Vous pouvez aérer vos vêtements qui sont 

désiré à basses températures. 

C
la durée choisie indépendamment du niveau de 



Sélection de programmes et tableau de consommation

environnementales et des variations de tension.

FR
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Quantité 

résiduelle

A 7

A  Prêt-à-porter 7

A  Prêt-à-porter Plus 7

A  Prêt-à-repasser 7

Chemises % 50 50

Jeans 4 % 50

Quotidien 4 % 50

Sport 4

% 50 45

Délicat % 40 55

B  Prêt-à-porter % 40

B  Prêt-à-repasser % 40 50

Quantité 

résiduelle

Valeur de 

consommation 

7

Coton Prêt-à-repasser 7

% 40



Annulation de l’alerte sonore

manière simultanée. Après cela, "on-bzr-on" s'affiche à 
l'écran et l'alerte sonore est alors activée.

C Vous pouvez sélectionner cette fonction avant ou 

Témoins d’avertissement

C Les témoins d’avertissement peuvent 
varier en fonction du modèle de votre 
machine.

Nettoyage du filtre peluches

Réservoir d’eau

relance.

Précision de l'heure de fin (départ 
différé)

Avec la fonction « Départ différé », vous pouvez retarder 

l'intérieur.

différé.

Modifier le départ différé
Si vous voulez modifier le temps au cours du compte à 

C 

démarre immédiatement sans aucun retard 

Annulation. 



Sécurité enfants

désactivées lorsque la sécurité enfants est activée.

s'affichent à l'écran et la fonction est alors activée. 

s'affichent à l'écran et la fonction est alors désactivée.

C

C
secondes pour activer la sécurité enfants. Un bip 

un bouton lorsque la sécurité enfants est active. 

désactiver la sécurité enfants. Un bip simple se fait 
entendre et la sécurité enfants est désactivée.

A 

refroidir.

Annulation du départ différé
Si vous voulez annuler le compte à rebours du départ 

désiré.

Modification du programme en cours 
après son démarrage

à des températures plus ou moins élevées lorsque votre 

Exemple :

C
activée pour pouvoir réaliser cette opération. Si la 
sécurité enfants est active, désactivez-la avant de 
réaliser ces opérations.

Ajout/retrait du linge en mode de veille

C

C 



C 

C 

C

C

C 



5 Entretien et nettoyage

B

chargement

« Filtre à peluche ». 

C

A

C

ouvrez le filtre.

4. Fermez le filtre et replacez-le correctement à sa 
place.

C Une couche peut se former sur les pores du filtre et 

filtre à l'eau chaude pour enlever la couche uqi 
se forme sur la surface du filtre. Séchez le filtre 
complètement avant de le réinstaller.

C

Nettoyage des capteurs 



C
C

surfaces métallique des capteurs.

A

Vidanger le réservoir d'eau

A
A

réservoir.

réservoir, lavez-le à l'eau courante. 

Nettoyer le tiroir du filtre 

par le filtre de la trappe, sont bloquées dans le tiroir du 

tissu du filtre.

pour ouvrir la plaque de protection.

dans la direction des flêches.



 

C Quand vous remarquez une matière qui pourrait 
boucher le tissu du filtre, veuillez la laver dans de 

avant de le réinstaller dans le compartiment du 
filtre.

C 
les peluches et les fibres accumulées sont peu 
importantes.

le couvercle du tiroir du filtre dans le sens des 

bien fermé.



C

C

C Une couche peut se former sur les pores du filtre 

le filtre à l'eau chaude pour enlever la couche uqi 
se forme sur la surface du filtre. Séchez le filtre 
complètement avant de le réinstaller.

Nettoyage de l'évaporateur

l'évaporateur situé derrière le tiroir du filtre avec un 
aspirateur.

 

C 



6 Résolution de problèmes

Lavez le filtre à l'eau chaude.

Nettoyez l'éponge et le tissu du filtre dans le tiroir du filtre.

Enlevez les objets (s'il y en a) 

qui bloquent la ventilation devant les grilles de ventilation.
Ouvrez la 

porte et la fenêtre de la pièce pour éviter une hausse excessive de la température de la 
pièce.

Nettoyez le capteur d'humidité.
Ne chargez pas la machine à l'excès.

Essorez votre linge à une rapidité supérieure dans votre 
machine.

C
Vérifiez les 

étiquettes des vêtements et choisissez un programme approprié  pour le type de linge ou 
utilisez des programmes minutés en plus.

Lavez le filtre à l'eau chaude.
Nettoyez l'éponge et le tissu du filtre dans le tiroir du filtre.

Ne chargez pas la machine à l'excès.
Essorez votre linge à une rapidité supérieure dans votre 

machine.

Assurez-vous que la machine est branchée.
Veillez à ce que la porte de chargement soit 

complètement fermée.

Assurez-vous que le programme a été défini et qu’il n’est pas sur le mode « Pause ».
Désactivez la sécurité enfants.

Veillez à ce que la porte de chargement soit 
complètement fermée.

Appuyer sur le bouton Départ/pause/annulation pour 
démarrer le programme.

Vidanger le réservoir d'eau

Vérifiez l'étiquette du vêtement et 
sélectionnez un programme adapté au type de tissu.

Assurez-vous que le sèche-linge 
est allumé.

Appelé le service agréé pour faire remplacer la lampe



Nettoyez les surfaces intérieures de la porte de chargement et de son loquet.

Poussez la porte de chargement pour la fermer 
jusqu'à entendre un son de verrouillage.

Vidangez le réservoir d'eau

 

A







Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung zuerst!

Die Bedienungsanleitung hilft Ihnen, Ihr neues Gerät schnell und sicher zu bedienen.

Die Symbole

 

  

C

A

B


